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Richterbericht / yudge’s report

Name des Hundes:
Name of the dog:
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Zuchtbuch-Nr.:

Studbook number:
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Verteiler

Tatowierung [ Mikrochi Ident-Nr.: . . Nicht lesbar []

Tattoo ¢ Micro—chipp X Ident-No.: :2% 0S2N00 X0 P2 {}  Norreadable
Beurteilung / Critique / evaluation

Gebiss: Schere K Zange [ Vorbiss [] Ruckbiss [ Sonstiges ...

Bite: Scissor bite Pincer bite Undershot mouth Overshot mouth Anything else ...

Es fehlen: Préamolare ... Schneidezahne ... Eckzdhne ... Molaren ...

Missing teeth: Premolars ... Incisors ... Canines ... Molars ...
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Widerristhohe: Sonstiges:
Height at withers: Anything else:
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Datum Name des Zuchtrichters in Blockschrift
Date Judge’s name in block letters
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Unterschrift des Zuchtrichters
Judge’s signature '
Klub- Klub-
sieger Jg.-Sieger Die-Unterschrift des Richters garantiert fiir die Richtigkeit aller Angaben; deshalb
darf erst nach Eintragung und Uberprifung aller errungenen Titel und/oder
Anwartschaften unterschrieben werden.
The judge’s signature guarantees for the correctness of all details; therefore it

may not be done before all achieved titles and/or certificates have been marked
and checked.





